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ما

بيان مى كنيم 

بر تو

حال ايشان را

بدرستى 

همانا ايشان 

خوب بياد آورتر 

براى آنچه 

درنگ كردند 

مدت 

دو گروه

ما بر انگيختيم آنان را

باز

چندين 

سال 

در غار

بر گوش هاى شان 

پس ما زديم 

تا ما بدانيم 

كدام يك از آن 

هدايت 

جز او 

خوانيم 

هيچگاه نمى 

و ما گره زديم 

بر  دلهايشان 

آنگاه 

آنگاه آنان بر خواستند 

وما زياده داديم به ايشان 

بر پروردگار ايشان 

آنان ايمان آوردند 

جوانانى 

آسمانها 

پروردگار 

پروردگار ما 

و زمين 

سخن بيهوده 

آنگاه 

ما گفتيم 

همانا 

معبودى 

پس گفتند 


ST )9 (po wd

17-11 OLl - CagSIl 8yguw 1 29 )y

24393 (po

09

CUBES



شما از آنان كناره كرديد 

و آنچه

آنان ميپرستند

جز 

خداوند

دروغ 

پس كيست 

ستمگار 

از آنكه

بر خداوند 

بر بست 

چرا

آنان نمى آورند

بر ايشان 

دليلى

آشكار 

معبودانى  يگر 

جز او

گرفتند آنان

قوم ما

اينست 

و چون 

پس پناه گيريد 

از كار شما 

آسانى اى 

از رحمت خود 

پروردگار شما 

بر شما 

بگستراند 

غار 

بسوى 

و آماده كند 

براى شما

بيرون شود 

ميل كننده كج شو 

از غار ايشان 

بسوى راست 

و تو بينى 

غروب كند 

از آنان تجاوز مى نمايد 

بسوى چپ 

و آنان 

و آنگاه كه 

چون

آفتاب 
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خداوند 

از نشانه هاى 

اين 

هدايت يافته 

پس او

خداوند 

از آن 

در خاليگاه 

براى او 

دوستى 

و آنكه 

 (بسوى  راه راست )رهنمويي كننده 

گمراه كند 

پس نمى 

هدايت كند 

آنكه 

يابى تو 


